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3. Reglamento Nr. 2658/87, iS dalies pakeisto Reglamentu Nr. 1719/2005 ir Reglamentu Nr. 1214/2007, I priede esancig
Kombinuotgjg nomenklatiirg reikia aiskinti taip, kad prie Sios nomenklatiiros 2208 pozicijos priskiriamas gérimas, kurio tiiriné
alkoholio koncentracija 13,4 %, kuris gaminamas ,Ferm Fruit“ papildant cukrumi, kvapiosiomis medZiagomis, dazikliais, skonio
stiprikliais, tirstikliais, konservantais ir distiliuotu alkoholiu, atsizvelgiant j tai, kad distiliuvoto alkoholio tiiris ir procentiné dalis
sudaro ne daugiau kaip 49 % gérime esancio alkoholio, o likusj 51 % sudaro fermentacijos biidu gautas alkoholis.

() OLC 65,2015 2 23.

2016 m. geguzés 4 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (High Court of Justice
(England & Wales) Queen’s Bench Division (Administrative Court) (Jungtiné Karalysté) praSymas
priimti prejudicin sprendima) The Queen, prasoma Philip Morris Brands SARL, Philip Morris Ltd,
British American Tobacco UK Limited/Secretary of State for Health

(Byla C-574/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Direktyva 2014/40/ES —

7 straipsnis, 18 straipsnis ir 24 straipsnio 2 ir 3 dalys — 8 straipsnio 3 dalis, 9 straipsnio 3 dalis,
10 straipsnio 1 dalies a, c ir g punktai, 13 straipsnis ir 14 straipsnis — Tabako gaminiy gamyba,
pateikimas ir pardavimas — Galiojimas — Teisinis pagrindas — SESV 114 straipsnis — Proporcingumo
principas — Subsidiarumo principas — Sgjungos pagrindinés teisés — Saviraiskos laisvé — Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 11 straipsnis)

(2016/C 243/11)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

High Court of Justice (England & Wales) Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos: The Queen, prasoma Philip Morris Brands SARL, Philip Morris Ltd, British American Tobacco UK Limited

Atsakovas: Secretary of State for Health

dalyvaujant: Imperial Tobacco Ltd, JT International SA, Gallaher Ltd, Tann UK Ltd, Tannpapier GmbH, V. Mane Fils, Deutsche
Benkert GmbH & Co. KG, Benkert UK Ltd, Joh. Wilh. von Eicken GmbH

Rezoliuciné dalis

1. 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/40/ES dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamybg, pateikimg ir pardavimg, suderinimo ir kuria panaikinama
Direktyva 2001/37/EB, 24 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama taip, kad valstybés narés gali toliau taikyti ar nustatyti naujus
reikalavimus dél tabako gaminiy pakuociy aspekty, kurie Sia direktyva néra suderinti.

2. Direktyvos 2014/40 13 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad pagal jg draudZiama vienetiniy pakeliy ir iSorinés pakuotés
etiketéje, taip pat ant paciy tabako gaminiy nurodyti toje nuostatoje numatytg informacijg, net jeigu jos turinys yra teisingas.
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3. ISnagrinéjus High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court) pateiktus prejudicinius
klausimus nepaaiskéjo nicko, kas galéty paveikti Direktyvos 2014/40 7 straipsnio, 18 straipsnio, 24 straipsnio 2 ir 3 daliy ir jos
1T antrastinés dalies I skyriuje esanciy nuostaty galiojimg.

() OLC 56,2015 2 16.

2016 m. balandZio 28 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativa
apgabaltiesa (Latvija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) SIA ,,Oniors Bio*/Valsts ienemumu
dienests

(Byla C-233/15) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 — Bendras muity tarifas —

Tarifinis klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklatiira — 1517 90 91 ir 1518 00 31 subpozicijos —

Neapdorotas nelakus skystas augaliniy aliejy miSinys, sudarytas i$ rapsy aliejaus (88 %) ir saulégrgZy
aliejaus (12 %))

(2016/C 243/12)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativa apgabaltiesa

Salys pagrindinéje byloje

leskové: SIA ,Oniors Bio“

Atsakoveé: Valsts iengmumu dienests

Rezoliuciné dalis

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo, is
dalies pakeisto 2011 m. rugséjo 27 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1006/2011, I priede esanti Kombinuotoji
nomenklatiira aiskintina taip, kad siekiant nustatyti, ar toks augaliniy aliejy misinys, kaip nagrinéjamas pagrindinéje byloje, turi buiti
klasifikuojamas KN 1517 90 91 subpozicijoje, kaip valgomas augaliniy aliejy misinys, ar KN 1518 00 31 subpozicijoje, kaip
nevalgomas augaliniy aliejy misinys, reikia atsizvelgti j visas svarbias bylos aplinkybes, kiek jos susijusios su Siam produktui biidingomis
savybémis ir objektyviais poZymiais. Tarp svarbiy aplinkybiy, galinciy pagristi tokio misinio pripaZinimg ,nevalgomu®, reikia jvertinti sio
misinio jj deklaruojant muitinéje gamintojo pateiktg informacijg, pagal kurig dél minéto misinio gamybos proceso ypatumy negalima
atmesti kenksmingy medziagy buvimo produkte galimybés. Siuo klausimu paZymétina, jog vien tik aplinkybés, kad istyrus tokio
augaliniy aliejy misinio méginius jame nerasta jokiy kenksmingy medZiagy, nepakanka norint paneigti nagrinéjamo misinio
pripazinimg ,nevalgomu®. Tai suponuoja, kad yra kity reikSmingy jrodymy, galinciy paneigti gamintojo pateiktos ir pagal
1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, i$ dalies pakeisto
2005 m. balandZio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 648/2005 62, 68 ir 71 straipsnius deklaracijoje
nurodytos informacijos apie nagrinéjamo misinio gamybos procesg teisingumg.

()  OL C 245, 2015 7 27.



